Post sie zbliza do konca,

A cho¢ nie brak juz stonca,

Jeszcze listek sie chowa,

Jeszcze kryje sie kwiecie,

A za dni kilka przecie —

Juz niedziela palmowa!

Ten dzien Swiety, gdy trzeba

Panu ziemi i nieba

W najgoretszej dusz wierze

Na szlak krzyzowej drogi
Z hotdem sktada¢ pod nogi
Palm gatazki w ofierze.

*

« *

U nas palmy nie rosna,
Ale wraz z pierwszg wiosng

Hen! u lesnych rubiezy

Boroweczka zielona
Tuz, tuz u ziemi tona

Ma lis¢ gesty i Swiezy.

A gdzie rowy i ptotki,
Drobne, siwe swe kotki

Juz wypuszcza wierzbina,

Wiec gdy z niemi sie splota,
Niesmiertelnik, jak ztoto,

| jatowiec i trzcina —

Piekna ,,palma” Sie ztozy;
My ja ku chwale Bozej

Poswiecimy w kosciele,

Pomnac, jak lud zebrany
Witat Pana nad Pany
W te Palmowg Niedziele.
E. ljijowa.
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0 spetnianiu drobnych obowigzkow.

Z nauk ks. Gralewskiego.

Oto nadchodzi juz wielki tydzien, ktérego dzien kazdy
poswiecony jest rozpamietywaniu i uczczeniu meki i Smier-
ci Zbawiciela naszego. Jest to czas, w ktérym przedewszy-
stkiem nalezy sie skupi¢ w sobie, zajrze¢ w gtebie swego
serca i staraC sie pozby¢ wad i grzechdéw, a wszczepiac
i wzmacniaC cnoty i zalety. O jednej z tych cnét wiasnie,
koniecznej dla wszystkich ludzi, wszelkiego wieku i stanu,
a ktorg od mtodosci rozwija¢ w sobie powinien kazdy, po-
dajemy wam dzisiaj kochani czytelnicy, nauke—wedtug stow
wymownego kaznodziei i nauczyciela, z zyczeniem, aby wraz
z innemi w sercach waszych sie ugruntowata.

»Wszystkie cnoty sg potrzebne, kazda wazna, ale dzi$
powiem wam 0 cnocie najwazniejszej. Ciekawi pewno je-
stescie, jaka to cnota?.,. Moze umartwienie? Dzieci dro-
gie, — derwisze, duchowni indyjscy, bardzo sie umartwiajg
catemi tygodniami nie jedzg, a czy wszyscy pojda do nie-
ba — nie wiem. Moze ubostwo? Pan Jezus tak wychwa-
lat ubostwo, i ubogich nazwat btogostawionymi... prawda,
ale nie kazdy ubogi i zebrak pojdzie do nieba. A moze
wielkie, wspaniate czyny, wojny, zwyciestwa? Nie... cnotg
najwiekszg, bo od niej swieto$¢ zalezy, ktdérg mam na my-
$li jest ,,wiernos¢ iv matych rzeczach™ czyli sumienne wypel-
nianie naszych obowigzkoio-.. jest to droga do doskonatosci
dla wszystkich, a tein bardziej dla dzieci, mate tylko ma-
jacych obowigzki.

Wiernos¢ ta wielbi Pana Boga; zadng cnotg nie mo-
zna tak sie Bogu podoba¢, jak tern wiasnie starannem wy-
petnianiem najdrobniejszych obowigzkéw, zadnego nie lek-
cewazac i nie zaniedbujac.

Dlatego ta cnota wielbi gtownie pana Boga, bo nie-
ma za nig chwaty u ludzi, sam tylko BOg jg widzi. Czy to
ludzie tak bardzo oceniajg, kiedy kto$ starannie drobne
obowiazki spetnia? Nie, bo nawet tego nie spostrzegaja.
Jak kto wielkie jatmuzny daje, dlugo siedzi w kosciele, su-
rowo posci i t. p., to ludzie widzg i méwig: jaki to dobro-
czynny, jaki pobozny... a kto drobniutkie swe zajecia pilnie
odbywa, tego ludzie nie chwalg, to tylko sam Bég widzi,
wiec taki nie ma na celu chwaly wiasnej, tylko chwate
Boza.

A jak mita Panu Bogu ta cnotal... Powiedzcie, dzie-
ci kochane, czy tylko ten stuga jest dobry, ktdry zwiercia-
dia nie stlucze, krzeset nie tamie, szyb nie wybija... czy
i ten, ktory dobrze kurze Sciera, cicho po pokoju chodzi,
mate zajecia starannie odbywa?... A gdyby stuga kurzu po-
rzadnie nie Scierat, bytzeby dobry, choc¢by rzeczy nie tamat,
nie thukt, nie rozbijat? Ot6éz Panu Bogu tak mitym stuga
jest ten, kto drobne obowigzki swego stanu dobrze speinia,
jak mily jest panu ten stuzacy, o ktérym tylkoco mowilismy.

Wiecie, ze Pan Bég kazdemu cztowiekowi do kazdej
czynnosci daje dostateczng taske positkows, lecz zeby do-
bry czyn dobrze wykonaé, trzeba z tg taskg wspotdziatac,
a wiec korzysta¢ z kazdej sposobnosci. Kto to czyni, zo-
staje od Boga nagrodzony, osiagnie niebo. Swieto$é nie
na tern zalezy, aby zadziwiajgce, wielkie czyny wykonywac,
zwiaszcza w waszym wieku, bo wy do tych wielkich rzeczy
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jeszcze nie jestescie powotani, robi¢ ich nie mozecie; cho-
dzi tylko o sumienne wypetnianie drobnych, codziennych
czynnosci, a zastuga przed Bogiem bedzie wielka, chociaz
niema jej przed ludzmi.

Niech ta wierno$¢ bedzie zawsze i wszedzie, ale gtow-
nie w obowigzkach waszego stanu. Jakzeto, dzieci drogie;
wyglada sumienne, wierne wypetnianie naszych obowigz-
kéw? Kazdy stan ma inne obowiazki. Inne ina inzynier,
inne lekarz, inne kaptan, jeszcze inne kupiec. A uczacy sige?
Ten powinien by¢ sumienny i wierny w obowigzku postu-
szenstwa wzgledem rodzicow i przetozonych, odrabiania za-
dan szkolnych, grzecznosci wzgledem kolegoéw, stowem su-
mienny w tych wszystkich rzeczach, ktore codziennie spel
nia¢ musi: rozkazy, polecenia, rady, lekcye, zajecia, ktori
w szczegdtach bywajg coraz inne, ale zawsze na tym sa
mym gruncie.

Chodzi o to, abyscie, czy modlac sie, czy nawet ba-
wigc sie, tak potrafili to robi¢, aby sie Panu Bogu podobac,
do czego przedewszystkiem trzeba mie¢ czyste sumienie. -

Czyste sumienie to spokoj w duszy, to ciggte zadowo'
lenie wewnetrzne, a stad ten porzadek, tad, harmonia wc
wszystkiem, stad ten brak zbytecznego pospiechu; nigdj
nie trzeba zanadto spieszy¢, nigdy by¢ zbyt gorgczkowym
ale spokojnie, w porzadku kazdg rzecz spetniac.

Dalej, kiedy sie czem zajmujemy, zajmujmy sie tylk<
tern jednem; zeby praca byta porzadng, musza by¢ mysl
nasze z calem wysitkiem skierowane ku niej wiasnie. Kie
dy np. uczysz sie zadanych lekcyi, nie zajmuj sie juz tern
co sie dzieje w koto ciebie, nie zwracaj uwagi, ze obok
w pokoju bawi sie twdj brat czy siostrzyczka, ze gra na for
tepianie kto$ z przeciwka i t. p., inaczej niczego sie nic
nauczysz. Kiedy masz w klasie jaki$ przedmiot, clrocb;
ci sie zdawato, ze on jest mniej wazny, i dla tego odrabias:
pod fawkg to, co ci sie wydaje wazniejszem — Zle robisz
jest czas na wazne i na mniej wazne zajecia.

Starajcie sie ukocha¢ wasze obowigzki, niech w was
nie bedzie wstretu, odrazy do nich. Jesli polubicie czj
ksigzki, czy lekcye, czy przygotowania, bedg one was zaj
mowaty i nigdy sie niemi nie znudzicie.

A teraz jeszcze wracam do przypomnienia tego
0 czem wam mowitem, t. j. Zzebyscie wszystko, co czynicie,
czynili pod opiekg Bozg, z pamiecig na obecnos¢ Boza. To
najlepszy S$rodek do wiernego spetniania swoich obowigz
kow. JestesSmy jak studzy, na ktérych pan patrzy; pamie-
tajmy, ze BOg widzi wszedzie i zawsze, a nietylko czynnosci
nasze zewnetrzne, ale i mysli, i pragnienia, i uczucia naszej
ktore wtedy bedg takie, jakie by¢ powinny, gdyz pod okiem!-
Bozem wykonywane.”

Zofia Urbanowska.

BOZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej.

(Dalszy ciag).
Towarzysze baroneta jedni na poét lezac, im
dzacej postawie, napawali sie wspaniatym widokien
szczytu. Najwyzszy to punkt w zachodnich Tatra
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tego widnokrgg dokota tak jest rozlegty na wegierska stro-
ne, na wioski, miasteczka, doliny, na polka mate, pokryte
zielonoscig réznych odcieni, wreszcie na Tatry.

Sir Edward stat i patrzyt... w lewej rece trzymat ka-
pelusz, a prawag wspierat sie na ciupadze. Oczy jego ogar-
niaty widnokrgg z wyrazem nieopisanej tesknoty, a czoto
kgpato sie w blasku przechylajgcego sie juz ku zachodowi
storica — czoto genialne, ze znacznenii wypuktosciami nad
oczami i przecinajaca je pionowo gteboka fatdg. Na ustach
napoét przystonietych wasem, bigkat sie jaki$ gorzki wyraz.

Malarz rysowat i podziwiat niespozytg site tego czto-
wieka, wchodzacego bez widocznych $ladéw utrudzenia na
wysokie szczyty, i uganiajacego sie za roza z mtodzienczym
zapatem.

— Gdybym byt powiesciopisarzem — myslat —wziat-
bym go za bohatera.

. " Gorale baroneta, nie pytajac o rozkazy, zajeli sie przy-

sposobieniem herbaty. Na szczycie wprawdzie nie byto ani

wody ani paliwa, ale od czego spryt przewodnikéw? Koso-

drzewiny nazbierano w peki po drodze, a wody zaczerpnig-

to u zlewiska trzech potokéw na Ornaku. Trzask tama-

nych gatezi wyrwat Anglika z zadumy. Odwrdcit sie i spo-
. strzegt przybytych.

— A, witam pan6w — przeméwit po niemiecku, wy
ciggajac uprzejmie reke do doktora i malarza;—rad jestem
z.eSmy sie tu spotkali. Zapraszam was na ,five o clock;” be-
dzie nam weselej.

Pan Jakéb przedstawit Henryka jako swego przyja-
jaciela, a sir Edward lekko skingt gtowg, zaledwie spoj-
rzawszy na chiopca. Mimo to, jak gentleman prawdziwy
zapoznat go z Dawidem, ktoremu szepnat, zeby starat sie
by¢ uprzejmym dla goscia.

Obaj chiopcy spogladali na siebie ciekawie: Henryk
obserwowat elegancki ubidr wycieczkowy matego Anglika:
.jego zamszowe spodnie, piekne buty podkute zelazem, kurt
ke z btyszczacemi guzikami i zielonym kotnierzem, tadnag
torbe z jasnej skory przewieszong przez ramie i wysoki ka-
pelusz tyrolski z piérem. Twarz, wygladajaca z pod tego
kapelusza, duza i nalana, nie byta ani przyciagajaca, ani
odstreczajaca: zmeczenie zabarwito jag lekkieini kolorami,
nadajgc troche zycia, ktdrego zazwyczaj nie miata. Naj-
wiecej za$ dziwit sie diugim fryzowanym puklom spadaja-
cym na ramiona. Duzy alpejski kij dopetniat tego stroju,
zrobionego podtug najswiezszej mody sportu goérskiego.

Miody hrabia ze swej strony przypatrywat sie z pe-
,wnem lekcewazeniem skromnemu ubraniu Henryka, sporza-
dzonemu z taniego materyatu. Lekkie i wygodne, uwydatnia-
to smagta budowe chtopca, nie krepujac jego ruchdéw, a ser-
dak naszywany barwng skoérg, przypadal mu bardzo do
twarzy.

Postuszny wezwaniu dziadka, Dawid podat Henryko-
wi reke i powitat niemieckiem: ,,dobry wieczér.” Ale Hen-
ryk mato rozumiat ten jezyk, wiec odpowiedziat po fran-
cuzku i na tern sie skonczyto.

— Czy nie spotkaliscie panowie po drodze profesora
Stranda? — zapytat sir Warburton. — Zginat nam w lesie,
jeszcze przed Ornakiem. CzekaliSmy na niego, wotalismy,
ale sie nie pokazat.

— Moze mu sie odechciato i$¢ dalej i odpoczywa so-
bie w jakiem miejscu cienistem — odrzekt malarz. — Znaj-
dziemy go, wracajac.

— Obawiam sie raczej, ze zbtadzit... On taki roztar-
gniony! Ale mam nadzieje, ze Znajdziemy go przy pomocy
naszych przewodnikow, ktérym jak widze, szkoccy gorale
nie potrafig doréwnac.

I wskazujac na najblizsze szczyty, méwit dalej:

— Myslatem wiasnie, ze moznaby ztad na sgsiednig
gore przejs¢ grzebieniem, a ztamtagd na dalsze, zwiaszcza
na te wysoka, szaroskalistg, pokrytg tu i owdzie ptatami
$niegu. Taka przechadzka po szczytach, bez schodzenia
w doliny, moze by¢ bardzo przyjemna!

Witold i Jakdéb wymienili spojrzenia.  Sir Edward
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mowit o tern, jakby o zwyktym spacerze po londynskim par-
ku. Czy naprawde mu sie czego$ podobnego zachciewa?
Czego on chce, zatem? Po co przyjechat w Tatry? Czego
szuka? Jezeli jako zwykly, pragnacy wrazen turysta, cze-
mu nie przyznaje sie do tego otwarcie?

Baronet nie zauwazyt wrazenia, jakie sprawit, i mowit
dalej:

— Zadawatem sobie przed chwilg pytanie, skad sie
tu wziely te olbrzymie gtazy, zdajace sie by¢ granitem?
Widocznie sa to resztki osypanego, wyzszego dawniej szczy-
tu Zlomy jego kruszejg od wptywow atmosferycznych,
pekaja; woda spycha je z gory, rozbija, i spadajg rumowi-
skiem w doline, ktérej poziom tym sposobem ciggle sie pod-
nosi. Po uplywie wiekoéw, z tej wspaniatej rzezby gor
niebotycznych pozostang moze tylko pagoérki! Dobrze, ze
zdazylisSmy urodzi€ sie teraz, poki jest patrze¢ na co i co
podziwiac.

— Jakiez wrazenie Tatry zrobity na panu? — zapy-
tat malarz.

— Nie znam ich jeszcze: z tego co widze, dzikos¢ ich
uderza mnie wiecej jeszcze niz. pieknosce.

— A dolina Koscieliska?

— O, to jest najdziwniejsza, jaka mozna sobie wyo-
brazi¢, fantazya natury — odpowiedziat z ozywieniem.

— Grod skamieniaty zbudowany przez olbrzymoéw —
wtracit Jakob.

— Jest to czysty gotyk— mowit dalej baronet —
wspaniata Swigtynia, ktorej stropem jest biekit nieba a po-
dtoga szmaragdowy krysztat potoku. W S$wiatyni tej stoja
setki kamiennych filarow, i tysigce posagow delikatnie kowa-
ne. Sili¢ sie na okreslenie pieknosci tej doliny, bytoby rzecza
daremng; trzeba by¢ na to poetg lub artystg. Nie jestem
ani jednym, ani drugim. Dla tego, gdy mnie pan pytasz
0 wrazenie, zamkne je w dwoch stowach: jestem zdumiony!

Doktor wtracit zapytanie, czy sir AVarburton nie spot-
tkat rozy bez kolcow.

— Upatrywatem jej na stokach i zboczach, oraz w oko-
licach strumienia, ale nie dostrzegtem nigdzie. Walter
wyttomaczyt géralom, czego szukam, i zdawato sie ze go
zrozumieli, bo rozbiegli sie
w rézne strony i przyniesli
kilka okazow tej oto ro-
slinki, nie bedacej w dal-
szein nawet z r6za pokre-
wienstwie.

Skingt na swego grooma,
a gdy ten podat mu zielong
puszke blaszang, wyjat
z niej ostroznie niewielkyg
roslinke z pierzastemi lis¢-
mi. i zoktym kwiatem, kto-
rego ptatki utozone byly
na podobienstwo ptatkow
rozy.

— Petnik europejski,
Troilus europaeus — powie-
dziat Jakob, ogladajac ja.
— tadny okaz: jest to
kwiat uwazany przez gorali
za najpiekniejszy i nazywa-
ny przez nich ,lelijg.”
Ksztatt i ukiad ptatkow
korony wprowadzilty ich
w biad.

Walter umiejgcy tro-
che po polsku, objasnit
ich, ze szukamy czego in-
nego; wiec rozbiegli sie-
znowu i przyniesli mi caty
bukiet, ale r6zy w nim ani
Sladu. Oto jest.

Byty tam: Gwozdzik pie-
rzasty, Dianthus plumarius;

Petnik europejski,
Trcilue eurnpacus.
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Jaskier alpejski, Ranuncu-
lus alpestris, przez gorali
pieprzem halnym zwany.
Ostrozka wyniosta, Delphi-
num elatum; dwa gatunki
Tojadu, liczne Jastrzebce
Heracium; Pluskiewniki,
Pedicula/rum i kilka rzad-
kich roslin straczkowych.
Te ostatnie gorale cenig
bardzo, jako ozdobe do
kapeluszy na uroczystosci
weselne, bo srebrzysta
wewnetrzna btonka strgcz-
ka wyglada bogato, gdy po
wypadnieciu nasienia obie
potowy odwrdécg sie na le-
wa strone. Wtedy nadajg
sie do uktadania Kkisci
wspaniatych jak pidra
strusie, a potyskujacych
jak atlas. Wszystkie te ro-
$liny gromadzg sie na mniej
stromych skatach wapien-
nych, poprzerywanych piar-
gami, gdzie z biegiem cza-
su skupi sie wiecej czarno-
ziemu.

— Wasza Dostojnosé
posiada podobno najwiek-

szy i najkompletniejszy
Tojad zbioér r6z w catej Anglii —
Aconitum. zagadnat Jakob — musisz

by¢, sir, wielkim tego kwia-
tu mitosnikiem?

— Istotnie, posiadam mplet wszystkich znanych
odmian — odrzekt — brak mi tylko rézy bez kolcow, kto-
rej szukam i rézy bikekitnej, za ktOra sie nie ubiegam, bo
jej istnienie zaliczam do bajek. Jest wprawdzie podanie,
ze Maurowie hiszpanscy posiadali réze niebieskie, otrzy-
mane w skutek podlewania roslin roztworem indygo z woda,
ale doswiadczenie przekonato mnie, ze to nieprawda.
Powiadasz pan, ze musze by¢ wielkim mitosnikiem: tak
jest istotnie. | coz zresztg dziwnego? My, Anglicy, ma-
my stabos$¢ do zbierania kolekcyi. Jedni zbierajg ksigzki,
dzieta sztuki, starozytnosci, inni laski, kapelusze lub
guziki; ja zbieram roze, stabos¢ nietylko nieszkodli-
wa, ale nawet przynoszaca korzys¢. Kwiaty lubitem zaw-
sze, a kwiat rozy nad wszystkie inne przenosze, bo to
kwiat prawdziwie krolewski i zdaniem mojem, zaden inny
nie moze sie z nim poréwna¢. Zaden tez moze nie jest tak
rozpowszechniony. Rbéza zajmuje wiekszg cze$¢ naszego
globu, mianowicie calg poinocng potkule. Jedna tylko
Australia jest upos$ledzong pod tym wzgledem przez natu-
re, gdyz mimo poszukiwan botanikdw, nie znaleziono tam
roz w stanie dzikim rosngcych, podobnie jak pod samym
réwnikiem i na potkuli potudniowej. Przypuszczam, ze
Opatrznos¢, dajac rézy tak szerokie rozsiedlenie, musiata
oprocz rozkoszy, jaka ludziom sprawia jej pieknos¢ i won
przepyszna, mie¢ jeszcze inne cele. Pan jako doktor, moze
Co wiesz o tern?

— Rzymianie uwazali jajako Srodek leczniczy, zwtasz-
cza przeciw wsciekliznie——odrzekt Jakéb — i ztagd prawdo-
podobnie pochodzi nazwa rézy psiej: Rosa canina.

— Czy wasza Dostojno$¢ zna legende o kolcach ré-
zy? — odezwat sie Witold.

— O kolcach rézy? nie, méw pan!

— Rapin, pisarz francuski, podaje takg opowiesc:

Rodanthe, krolowa Koryntu w skutek nadzwyczajnej
pieknosci, wzbudzita mitos¢ licznych ksigzat, lecz wzgardzi-
ta ich hotdami. Doprowadzeni do rozpaczy, obiegli ja
w Swigtyni Dyany, gdzie sie schronita ze swym ludem, kto-
ry olsniony jej pieknoscig, domagat sie by zajeta miejsce
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bogini. Apollo rozgniewany za zniewage wyrzadzong Dya-
nie, jego siostrze, zamienit Rodanthe w krzak rozy. Podda-
ni cisngcy sie na pomoc krélowej, zostali przemienieni
w kolce: z ksigzat jeden w motyla, inni we dwa skrzydlate
owady i wszyscy odtad krazg bezprzestannie dokota uko-
chanego kwiatu.

— Legenda bardzo poetyczna—rzek} baronet z usmie-
chem — ale innie wiecej jeszcze podoba sie to, co wielki
liryk grecki Anakreon  powiedziat o rézy: ,ze Smieje sie
swym powabem, i ptacze kolcami.”

— Wasza Dostojnos¢ nie lubi tez, skoro poszukuje ro-
zy bez kolcow — witracit od niechcenia Witold.

— O tak — odrzekt Anglik —ja sam nie ptacze ni-
gdy... chociaz stysze, ze to niekiedy daje chwile szczescia.

— Jest to rodzajem leku cudownego w niektorych
cierpieniach — wtracit Jakaéb.

Baronet lekko brwiami poruszyt, co wskazywato, ze
przedmiot rozmowy nie przypada mu do smaku, iz przy-
muszonym u$miechem powiedziat:

— Jak to zna¢ zaraz, ze mamy miedzy sobg lekarza!

(17. ¢. nJd

W 90-tg rocznice urodzin

Ojca Swietego Leona XI I1-go

Dnia 2-go marca r. b. Papiez ukonczyt 90-y rok zycia.
Niewielu wsrod wybitniejszych mezéw ostatnich stuleci do-
czekato sie tak sedziwego wieku, zachowujgc przytera nie-
spozytg moc ducha i umystu, oraz sity fizyczne, gdyz Ojciec
Sw. pomimo choroby, ktorg przebyt zeszlej jesieni, cieszy
sie, jak na swoje lata, doskonaleni zdrowiem.

W dniu tym mineto takze 22 lata od wstgpienia Jego
na stolice Piotrowg po $mierci Papieza Piusa [X-go.
Oprocz licznych rzesz pielgrzyméw, ktérzy ogladac go ino-

*)  Zyl na 550 lat przed Chrystusem.
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gli w czasie nabozenstwa w kosciele Sw. Piotra, wszyscy
znajdujacy sie w Rzymie wyzsi dostojnicy kosciota, skiadali
mu powinszowania imieniem wiernych catego Swiata i zycze-
nia z powodu tych dwoch rocznic. Ojciec $w. w odpowie-
dzi wyrazit rado$¢ ze swego dtugiego zycia, za ktére dzie-
kuje Najwyzszemu, przyczem prosit wszystkich o modty
do Boga, aby zlitowat sie nad walczacymi od Kkilku miesiecy
w Afryce potudniowej i sktonit ich serca do umiarkowania,
zgody i pokoju.

Poniewaz papieze od czasu zajeci Rzymu i panstwa
koscielnego przez wojska wioskie w r. 1870, nie wydalajg
sie wcale za obreb Watykanu, wiec i Leon X111 od chwili
swego wstgpienia na tron papieski, nie opuscit ani razu
granic swej rezydencyi, a jedyny ruch wiekszy, jakiego uzy-
wa, sg spacery lub przejazdzki po ogrodach watykanskich.
Jedng z takich przejazdzek przedstawia wiasnie nasza
rycina.

Jednoczesnie podajemy rycine, przedstawiajaca ko-
Sciot sw. Joachima, wzniesiony przed dwoma laty staraniem
i kosztem mwiernych z catego Swiata, jako dar jubileuszowy
dla Ojca $w., ktorego imie chrzestne jest, jak wiemy, Joa-
chim. KoSciot ten w stylu starodawnych bazylik, cho¢ nie
zbyt wielkich rozmiaréw, wyglada bardzo wspaniale. We-
wnatrz, oprécz naw gtdwnych, jest osm kaplic, poswieco-
nych Swietym rdéznych narodowosci. W kaplicy polskiej
umieszczono wizerunki $w. Stanistawa biskupa, $w. Stanista-
wa Kostki, $w. Jana Kantego i kilku innych, a oprdcz tego
obrazy Matki Boskiej Czestochowskiej i Ostrobramskiej,

Na froncie widzimy obraz mozajkowy, przedstawiajg-
cy papiezy: Klemensa VIII-go i Leona Xlll-go, modlg-
cych sie z ludem, nad nimi wznosi sie statua $w. Joachima.

fmoro oswasil,

POWIESC
jJULIUSZA yERNE'A,

przektad M. D.

(Dalszy ciag).

Od tej pory pokochat on jeszcze serdeczniej swego
miodego pana i bytby wielce zmartwiony, gdyby mu nie
miat towarzyszy¢ w tej podrézy, ktéra, jak mu to wyttoma-
czono, mogta potrwacé bardzo dtugo.

Tymczasem mimo nieustajgcego deszczu, pocigg po-
suwat sie po relsach ze zwyklg szybkosciag. Mijano domy
podmiejskie i osady zaledwie rysujgce sie wsrod mglistej
wilgoci. Prawie niedostrzezone mignely wysokie kominy
odlewni w Napiersville i wynioste dachy fabryki zegarkow
Aurora. Zniknety tez z przed oczu artysty: Oswego, York-
ville, Sandwich, Mendoza, Princeton i Rock Island ze
swym wspaniatym mostem, rzuconym przez Misissipi, kto-
rej wody otaczajg wyspe Roc, te wlasnos¢ panstwa zamie-
niong na. arsenat, gdzie setki armat wycigga swe spizowe
szyje z posrod zieleni laskéw i kwiecistej roslinnosci.

Maks Real siedziat posepnie zamyslony. Na c6z mu
sie zdato przejezdzac przez ten kraj piekny, gdy nawet wspo-
mnienie jego nie zostanie mu w pamieci? Bodajby juz le-
piej zrobit, gdyby przespatl te droge tak jak to uczynit
Tommy, ktérego chrapanie tgczyto sie z monotonnym tur-
kotem kot po relsach.

Nareszcie deszcz ustat, chmury wzniosty sie wyzej

i stonice ktadto sie do nocnego spoczynku, w ziocistej po-
Scieli wieczornej zorzy. Chwila ta byta prawdziwg ucztg

dla artysty.
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Niezadlugo wszakze cudowne Swiatta pogasty i ciend
ny mrok poczat ogarnia¢ ziemie, wiasnie gdy zblizano sie
ku gorzystym okolicom miedzy Stanem lowa a lllinois,
w obec czego Maks Real uznal za najlepsze nie walczy¢
dtuzej z dobroczynnym snem, mruzgcym mu powieki. Usnat
tez niebawem i nie obudzit sie az z brzaskiem dnia naste-
pnego, ktéry zapowiadat sie jasny i pogodny.

Dopiero teraz artysta poczat zatowac, ze nie zatrzy-
mat sie. w starem Rock-Island.

— Zle zrobitem — wyrzucat sobie — dzien, ktory
przeznczytem na zwiedzanie Omaha bytby z pewnoscig le-
piej uzyty na Rock-Island... Ztamtad wystarczatoby mi
tylko przeprawi¢ sie przez Misissipi, aby sie dostac¢ do
Dawenport; a nadto byta to sposobnos¢ znakomita blizsze-
go poznania tej stawnej rzeki, zwanej ,,0jcem wéd,” na kto-
rej wybrzezach moze wypadnie mi zatrzymac sie diuzej, je-
zeli los nie wysle mie do dalszych czesci kraju.

Nie pora juz wszakze byta tworzy¢ nowe plany i za-
towac tego, co sie nie da cofngé. Pociag, pchany calg sitg
pary, przesuwal sie juz po réwninach lowy, nie zbaczajac
ani do lowa City, dawnej stolicy prowincyi, ani do stareini
fortyfikacyami otoczonego Moines, uznanego obecnie za
miasto gtowne.

Juz stonce jasniato nad horyzontem, gdy wreszcie za-
trzymano sie w Councill Bluff, lezgcem na samem pograniczu
lowy, trzy mile zaledwie od Omaha, waznego miasta Stanu
Nebraska, ktoremu Missouri stuzy za naturalng granice.

Byt to niegdy$ punkt zborny dla plemion indyjskich
z Far-Westu, i stamtad tez wyruszaty wyprawy zaborcze,
kupieckie i naukowe, z ktdrych ostatnie miaty na celu zba-
danie owych dtugo nieznanych stron poprzerzynanych tan-
cuchami gor Skalistych i Nowego Meksyku.

Nagle Maks Real powzigt postanowienie.

— Woysiadamy — rzekt gtosno do swego Murzyna, po-
grazonego jeszcze w Snie gtebokim.

— Czy juz przyjechalisSmy? — zapytat Tommy, prze-
cierajac oczy.

— W podrozy zawsze przyjezdza sie gdzieskolwiek —
objasnit artysta, i zabrawszy swe przybory malarskie zesko-
czyt na peron; za nim z kuferkiem podazyt wierny stuga.

Byta zaledwie godzina szlsta; statek parowy miat od-
bi¢ od brzegu dopiero po dziesigtej, pozostawaty zatem
cate cztery godziny na poznanie Council Bluff, lezagcego na
lewem brzegu rz. Missouri.

Po spozyciu wiec $niadania, artysta wraz ze swym
przysztym niewolnikiem, nie tracgc chwili czasu, obeszli
z przyjemnoscig gtéwne ulice miasta, poczern podazyli dro-
ga miedzy dwiema liniami kolei zelaznej ku dwom mostom,
rzuconym przez rzeke, a wiec dajgcym mozno$¢ podwadjnej
komunikacyi z Nebraska.

Jako gtowny doptyw Misissipi, rzeka Missouri sta-
nowi jedne z wiekszych rzek, liczacg juz w tem miejscu
trzy tysigce mil angielskich, poczawszy od zrédta. Obe-
cna jej nazwa urobiong zostata z pierwotnej Mise-Souri,
oznaczajacej w indyjskiem narzeczu ,,btotniste wody.”

Po weczorajszem deszczu, niebo wypogodzito sie zu-
petnie; poranne promienie storica oswiecaly piaszczysty
krajobraz pobrzezny, z jednostajnoscia mato nadajgcg sie
do studyi artystycznych.

Azeby sie zabezpieczy¢ przed natretng ciekawoscig
ludzka, ktéraby mu dokuczyta niezawodnie, Maks Real byt
na tyle przezornym, ze wyjezdzajac z Chicago, zachowat
w tajemnicy plan swej podrézy, czego napewno nie uzna
za potrzebne ani kommodor Urrican, ani przedsiebiorca
Toma Crabba, ani nawet Harris T. Kymbale.

A jednak, gdyby miasto Omaha, ktére byto nie mniej
od innych zainteresowane szlachetng grg ,,po Zjednoczo-
nych Stanach Ameryki,” wiedzialo, ze pierwszy par-
tner gosci wsrdd jego muréw, bytoby go niezawodnie przy-
jeto z honorami naleznemi tak wybitnej Osobistosci.

Jest to miasto tadne i bogate ta Omaha, obecnie li-
czace, wraz z potudniowem przedmiesciem, sto piecdziesigt
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tysiecy mieszkancow. Goraczka pracy i szalone spekula-
cye, czyli tak zwany w Ameryce ,,boom”, ktéry zapanowat
tn wszechwiadnie okoto 1854 roku, stworzyt, jakby jednym
zamachem zaréwno to, jak wiele innych miast w tym kraju.

I jakzeby tak namietni gracze gietdowi, jakimi sg Oma-
hanie zdotali sie oprze¢ pokusie stawiania sum znacznych
na tego lub innego z partneréw, ktérych los rozeszle po
przestrzeniach panstwa? Ale artysta, dziwnie obojetny na
te wzgledy publicznosci, nie raczyt tu nawet ujawni¢ swego
nazwiska i dla wiekszej swej spokojnosci zjadt obiad w ja-
kiej$ drugorzednej restauracyi.

Czy wszakze nie jest rzecza mozliwg, aby figlarny los
kazat mu sie wiasnie obraca¢ miedzy Nebraska i sgsiednie-
mi jej stanami, ktore faczy z zachodem wielki ,, Trunk” i skad
rozchodzg sie liczne linie kolei, z pomiedzy ktérych na wy-
réznienie zastuguje taczaca Omahe z Ogden i Ogden z San-
Francisko; bo co do komunikacyi z New Yorkiem, podro6-
znemu przedstawia sie raczej tylko trudnos¢ wyboru.

Niepoznany, a zatem i nie krepowany niczem, Maks
Real obszedt ze swym towarzyszem S$rodkowe dzielnice te-
go miasta, zbudowanego przyjetym tu ogdlnie zwyczajem
w prostych liniach szachownicy, sktadajacych sie z rownych,
tuz przy sobie potozonych kwadratow w liczbie pigcdzie-
sieciu czterech.

Zwiedzanie miasta zajgto mu kilka godzin czasu
i gdy zblizata sie. szOsta pospieszyt na brzeg rzeki, do
przystani.

Tu wiasnie parowiec ,,Richmond” gotowat sie do dro-
gi. Wedle rozktadu jazdy jeden dzieA wystarczy mu na-
przebycie stu piecdziesieciu mil. by dosiegnag¢ Kanzas-City.

Artysta wraz z Tommym zajeli miejsca na poktadzie.
O, gdyby tylko pasazerowie parowca domysle¢ sie mogli,
ze jeden z partnerow gtosnej gry znajduje sie pos$réd nich
jakiezby mu urzadzili owacyel... Ale Maks Real zachowat
najzupetniejsze incognito, ktérego Tonuny nie odwazyt sig
tez zdradzic.

Nareszcie podniesiono kotwice, puszczono w ruch ma-
szyne i statek z sykiem pary i szumem rozbijanej fali, po-
ptynat z biegiem rzeki, unoszacej kamieniste odlamy, kto-
re sita rwacego potoku, wyrwata gérom Skalistym.

Jakze odmiennemi sg ptaskie i trawg zaroste wybrze-
za Missouri w Kanzas od owych dzikich, skatami najezo-
nych, z jakich sg znane okolice w gorze rzeki! Tam wody
jej tworzg malownicze cho¢ niebezpieczne i dla zeglu-
gi catkiem niepodatne wiry i katarakty, tu ptyng réwno
i spokojnie, rozlewajac sie szeroko, bo zasilane kilku dopty-
wami, z ktérych najwazniejszy jest Yellowstrome.

»Richmond” posuwat sie szybko naprzoéd, wymijajac
liczne statki zaglowe i parowe, korzystajace z obecnej
wysokosci wody, ktéra w porze letniej przy panujacych
upatach i suszach nie nadaje sie do zeglugi, tak samo jak
w porze zimowej, gdy znowu jej powierzchnie $cinajg lody.

Ze wzgledu na pasazeréw, ktorych kilku podazato do
Platte City, parowiec zatrzymat sie przy tein miasteczku,
ktorego nazwa odpowiada nizkiemu potozeniu okolicznych
ziem.

Jeszcze dwadziescia pie¢ mil zeglugi, a oto miasto
Nebraska, uwazane niejako za port Lincolnu, jakkolwiek to
ostﬁtnie oddalone jest o jakie dwadzieScia mil na zachdd
rzeki.

Korzystajgc z dwugodzinnego przystanku, artysta
zdazyt rzuci¢ na ptétno pare szkicow, a miedzy niemi ogol-
ny widok na wspanialy most zelazny, ktory faczy tu dwa
wybrzeza rzeczne.

Tam tez w 1827 r. wzniesiony zostat fort ku obronie
kraju przed napascig plemion indyjskich.

Ryto .juz dobrze po pétnocy, gdy wreszcie podrézni
nasi staneli w Kanzas. Pozostawato im zatem jeszcze cal-
kowitych dni dwanascie do terminu, w ktérym juz ko-
niecznie Maks, jako pierwszy partner, znajdowac sie miat
w Fort-Riley.

RODZINNE. Ul

Przedewszystkiem wszakze nalezat sie im teraz wypo-
czynek po dwudziestu czterech godzinach, spedzonych w wa-
gonie i czternastu na pokfadzie parowca. Nie omieszkali
tez go uzy¢ do syta w jednym z lepszych miejscowych hoteli.

Dzien nastepny poswiecony zostat zwiedzaniu miasta
a raczej dwoch miast Kanzas, lezacych na tym samym brze-
gu Missouri, a tylko rozdzielonych szerokim jego dopty-
wem, z ktérych wszakze jedno nalezy do Stanu tegoz na-
zwiska, drugie wchodzi juz w obreb Stanu Missouri. To
ostatnie jest tez o wiele wieksze i piekniej zabudowane, li-
czac przeszto sto trzydziesci tysiecy mieszkancow.

Gdy dtuzszy tu pobyt malarza nie miat celu zadne-
go, wiec tez juz 4-go maja wyruszyt on dalej, zmierzajgc ku
Fort-Riley. Wprawdzie i teraz korzystat jeszcze z kolei
zelaznej, ale kupowat bilety na najkrétsze przestrzenie, by
mie¢ swobode zatrzymania sie, gdzie mu sie wyda, iz znaj-
dzie odpowiednie temata do studydw.

(d. ¢c. n)

Rozwigzanie labiryntu Transwaalskiego z Nr. |

Labirynt z Nr. 11-ego sng¢ zaciekawit naszych czytel-
nikéw, bo otrzymaliSmy bardzo wiele listéw z rozwigzaniami.
Wiekszos$¢ rozwigzata te tamigtéwke dobrze, to jest dotarta
od Capetownu do Pretoryi, trzymajgc sie $cisle warunkdw,
z pominieciem tylko jednego miasta. Oto jest ich lista:
Adam S., Trzy rybki Wislane z Borowiczek, W. K. z Pod.,
Spytko z Mielsztyna, Nijanka, Zosia Bal., Marya Model,
Stefan Lubos., Mohort., Ela Rajk., Janina Zakrz., Witold
Wagn., Wiadzia z Marywilu, Niezabudka z nad Bialej
Przemszy, Wandzia Chrosciel, Koziotek brodaty, Helena
Gleb., Tygrys zebaty, Biata Wronka, Stasia Lepie., Zunia
Beker., Jakob Sadow., Jadzia Kostrzen., Tadeusz Kobyt.,
Orlik, W. Nowodw., Wrézka lesna, Céra Mazuréw, Ir., Ka.,
Alf, Tadzio Pelczyn., Czarnuszka i Bielasek, Turkawka,
Ewa Dobrzyn,. Ole$ Ried., Peretka, Niedotega, Z D.,
Francaise, Konwalijka z nad Neru, Wacek Porcz., Wr6-
belek z nad Niemna, Maty Archimedes i Nadwartos¢.

Adam S, ktory przejechat siedin razy labirynt, opusz-
czajagc za kazdym razem inne miasto, doskonale zbadat za-
sady ulozenia i potgczenia miast, i stusznie wykazat, ze
mozna doj$¢ prawidtowo do Pretoryi, opuszczajgc tylko
nieparzystg ilos¢ miast: jedno, trzy lub pie¢, a nigdy — pa-
rzysta. W samej rzeczy Niezapominajka z nad Wkry i Ry-
bitwa z nad Wisty, ktore opuscity dwa miasta, popetnity
btad zasadniczy, bo przeskoczyty odrazu z Heidelburgu do
Harrismithu, cho¢ te dwa miasta nie sg wcale potaczone
linig czarng, Podobny btad popetnity Lewkonia i Swite-
zianka z nad Switezi oraz Stasio Pyz , ktdrym sie wydato,
ze nie opuscity ani jednego miasta. Tak, nie opuscity, ale
przeskoczyty by z linii z Charlestown do Dundee.

Podr6z z opuszczeniem trzech miast odbyli: Cesia
Skaw’., Ludwik Riesenk., Kazimierz Bisp., Niezapominajka
z nad Czarnej, Orzet Czubaty, Wanda Brynk., W. Celich.,
Mata Pol. z Piotrkowa, Tadeusz Pk., Zygmunt J., a z opusz-
czeniem az pieciu miast —Dabrowka.

A jednak, panie i panowie, jest spos6b dostania sie do
Pretoryi, nie omijajgc zadnego m ustd Nikt z was nie wpadt
na dobry pomyst, bo nie przygladat sie z nalezytg uwaga
tablicy I nie rozwazyt kazdego stowa warunkéw podrozy.
Podrézujac tylko po grubych czarnych liniach, jak wy ro-
biliscie, trzeba koniecznie jakie$ jedno miasto opuscic;
w warunkach jednak powiedziano byto tak: ,,posuwac sie
mozna tylko po czarnych liniach, tgczacych miasta,” otéz
nikt z was nie zwrdcit uwagi na to, ze linia brzegowa, a-
czaca Capetown z Durbanem, jest takze czarng, ze wiec
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i po niej posuwac sie mozna. Pierwsze posuniecie zatem
musi by¢ Capetown Durban; z Durbanu za$ mozemy dostac
sie do Pretoryi nie opiiseczajgc ani jednego miasta pieciu spo-
sobami trzema, w ktérych przedostatniem miastem bedg. —

Rycina ta przedstawia, w formie tak zwanej diagramy,
zestawienie najwyzszych i najgtebszych punktéw na ziemi.
Za jej pomocg mozemy sobie odrazu uprzytomnic¢ i rozli-
czy¢ w kilometrach, jak wysoko wystrzela w powietrze
szczyt najwyzszej gory, dokad wzlatuje ptak lub kula dzia-
fowai t. p. PamietaC trzeba, ze przedziatki czarne i biate
znaczg kilometr (1000 metréw), 0-O oznacza poziom morza,
od ktorego sie rachuje wysokos$¢ i gtebokos¢. Widzimy tu
wiec (lil szczyt gory Gauryzankar w Himalajach (8810 m.)
i (2) Géry Mont-Blanc (4810 ni.). Dalej (3) gtebie Tuska-
rorska w oceanie Spokojnym. Liczba 4 oznacza linie wiecz-
nych $niegdw w Himalajach (od 3960 do 5070 m.) a liczba
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Johannesburg, Pitersburg lub Middelburg, i dwoma, w kto6-
rych do Pretoryi wjedzie sie przez Klerksdorp. Kazdy
z was sprawdzi to z tatwoscia.

W. Ii.

5—w Alpach (2750 m) Liczba 6 wskazuje najwyzszg sie-
dzibe ludzka—klasztor Hanie w Kaszmirze (4611 m." a licz-
ba 7 najgtebsza studnie wiertniczg (1900 m.) w Szladeba-
chu w Saksoni. Liczba 8 — wzlot kondora (5500 in.), 9 —
wzlot aeronauty Glaishera (11, 270 m.), 10 — wzlot najwyz-
szy balonu franc. bez ludzi (16,000 ui) Linia 12 oznacza
bieg rzeczywisty kuli z najwiekszego dziata Krupa, a linia
13 tuk, jakiby zakreslita taz sama kula w przestrzeni bezpo-
wietrznej. Woreszcie liczba 13 wskazuje wysokos¢ najwyz-
szych obtokdw wetniastych czyli barankéw (19.000 m.)

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowa, rub. 5—stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.

W Austryi rocznie zir. 6. — W Prusach: rocznie mar. 12,
Adkes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Nasze palmy przez E. Lejowa (z ryc.) —O spetnianiu drobnych obowiazkéw, z nauk ks. Gralewskiego.

R6za ez 0 °ow,

opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofie Urbanowska (z ryc.) — W 90-tg rocznice urodzin Ojca w. jeo
na XlIlI-go (z ryc.) — Testament dziwaka, powie$¢ Juliusza Verne’a, przektad M. D. — Rozwigzanie labiiyntu tiauswaa snego

z N-ru 11. — Najwyzsze i najgtebsze miejsca na kuli ziemskiej (z ryc.) — Dodatek: —Dzionek na wsi, wiersz przez

.enai

tcwicza (z ryc.) Bohater Pawetka i Ewci — Wzorek do wyszywania krzyzykami. — Trzy listy, komedyjka w jednym akcie. —
Kilka sztuczek z jajkami. — tamigtoéwki i rozwigzania. —Skrzynka do listdbw. Dodatek ksigzkowy; Pojednani, powies¢ z czasow
Napoleona I-go przez Terese Jadwige.

Rodak.orka Ludwika Hauke.

[JossoneHo LleHsypoto. Bapuuasa 17 Mapta 1900 r.

Wydawczyni  Marya z Chometowskjch Balinska

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



taniusienko, jak zorze,

Stycha¢ ptaszkOwjspiewaiiia,

ikowroneczek juz orze,

L przepidrka pogania.
Kazdy przy swej robocie:]
Bocian chodzi po btocie,
Stowik Spiewa a $piewa.
Zotna lasy rozsiewa.
rzyspiewujg na gtosy
o wiwilgi, to kosy;

. cztek mysli, ze w raju,

.on w kraju, oj! w kraju!
Na zachodzie pogoda,

W jasnem niebie wesele.
Dat Bég ludziom oj! wiele,
Moze jeszcze co doda!
htopak pedzi a krzyka,

e az klada sie szkapki;
rajek wziat sie do smyka,

Spuscit nogi przez drabki:
Dylu dylu, od ucha.

Kto ma uszy niech stucha.
Szumig lasy, hej lasy!

A w karczemce grzmig basy:
Kiedy skakac, to skacza.
A jak ptaka¢, to ptacza.
Ot i dzwoni juz dzwonek
Na wiesniaczym kosciele;
Dzieki Bogu za dzionek,
Za serdeczne wesele!

T. Lenartowicz.

Wzorek do wyszywania krzyzykami
bawetng w dwdch kolorach.

Dodatek do N-ru 14 — 1900 r.

Bohater Pawetka | Ewcl.

(Dokonczenie).

— Naturalnie — odrzekt Rys, siadajac na sofce
obok Pawetka. — Ja zupetnie zapomniatem o tem prze-
kletem winogronie, az naraz Maciej przychodzi do dwo-
ru i.prosi, by sie mogt z dziadkiem zobaczy¢, odrazu przy-
pomniatem sobie o wszystkiem, wiec ide do niego z dziad-
kiem. Maciej nie posiadat sie ze ztosci, i zaczat opowia-
da¢, ze ty i Ewcia skradliscie jego wystawowe wino-
grono. Ja mu przerwatem, moéwiac, ze to klamstwo, ze
nikt je nie ukradt, lecz ja sam je zerwatem i datem Ewci.
Ze to nie sa wcale jego winogrona ale dziadka, a on wie
0 tem, ze dziadek daje mi wszystko, o co go poprosze. Na
to dziadek zrobit surowg mine i powiedziat mi, zem nie
powinien byt mieszac sie do cieplarni, i ze to bardzo nie-
grzecznie z mej strony powiedzie¢ Maciejowi, ze klamie,
za co musze go przeprosic.

— Nie bardzo mi sie to podobato, ale Czujac, ze gru-
bijansko mu powiedziatem, rzekiem do niego: Przepra-
szam, Macieju, jezeli cie obrazitem, ale nie powinien by-
te$ moéwic tak Zle o moich przyjaciotach, Pawetku i Ewci.
Wtedy Maciej jeszcze bardziej sie rozgniewat i rzekt, ze
spotkat Ewcie jak jadta winogrono, a ty nie pozwolites
jej powiedzie¢, kto je zerwat, wiec on cie wybit — a ty
nie powiedziates ani stowka.

— O! Pawetku, nie umiem ci wypowiedzie¢, jak
przykro byto mi wtedy. Prawie sie rozptakatem; powie-
dzialem Maciejowi, ze jest zly, i ze zaluje, iz go prze-
praszatem, bo wiasnie ty prosite§ mnie, bym nie ruszat
jego przebrzyditego winogrona. Wtedy dziadek kazat mu
odej$¢, a ja poprositem, zebym mogt tu przybiedz i powie-
dzie¢ ci, jak bardzo zatuje tego, co zaszto. Dziadek po-
zwolit i powiedziat, ze szanuje cie, ze prawdziwym bo-
haterem z nas dwdch jestes ty, a nie ja.

Gdy Rys skonczyt swe opowiadanie, przez kilka mi-
nut trwata cisza. Po chwili Pawetek Scisngt Rysia za re-
ke i rzekt tagodnie:

— Rysiu, bgdz jednak moim bohaterem!

W pare dni potem przyszedt ze dworu postaniec do
pani Jakébowej z oznajmieniem, ze dziedzic zyczy sobie,
aby przyszta do dworu.

Staruszka na razie strwozyta sie. Po chwili jednak
wilozyta Swigteczng suknie, kapelusz i szal, i poszta przez
btonie.
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Stary pan powiedziat jej, ze przyszedt do przekona-
nia, iz wnuk jego wtedy dopiero bedzie szczesliwy, gdy
bedzie miat towarzysza. Chiopiec tak sie przywigzat do
jej wnuka, ze jezeli ona i rodzice Pawetka na to pozwola,
to bytoby najlepszg rzecza, zeby obydwaj chiopcy spe-
dzili razem we dworze lat kilka. Nauczyciel Rysia cze-
sto mowit, ze chlopiec dalekoby sie lepiej uczyt, zeby nie
byt sam jeden, ale dotgd nie byto nikogo odpowiedniego.
Hrabia dodat, ze bardzo sobie zyczy, zeby Pawetek byt
towarzyszem nauk i zabaw jego wnuka, a po skonczonem
wychowaniu, on sam zajmie sie przysztoscig Pawetka.

Woprawdzie z zalem za ukochanem dzieckiem, ale
po namysle rodzice Pawetka zgodzili sie na to, szczegol-
niej gdy hrabia obiecat, ze Pawelek bedzie ich czesto od-
wiedzat, chtopcy za$ obydwaj nie posiadali sie z radosci.
Uczyli sie wybornie, bawili doskonale, kochali jak bracia
i czesto odwiedzali domek pod wigzem, a ze i Ewcia co
rok prawie szes¢ miesiecy tam spedzata, wiec rodzenstwo
czesto sie widywato.

Z czasem los rozdzielit wiernych przyjaciot: dzis
Ry$ zostal oficerem w armii Indyjskiej i postepowaniem
swem dowodzi, ze jest prawdziwym bohaterem. Pawe-
tek jest znanym i cenionym poetg, a za najlepsze z jego
utworéw powszechnie uwazajg dwa: ,,Moje Drzewo”
i ,MOj Bohater.” Lady i morza ich rozdzielajg, lecz zaw-
sze koehajg sie jak bracia.

TRZY LISTY.

IS2oxxied.yjfca. wv alscie.

(Dalszy ciag).

SCENA 3,
Ciz sami, Kasia.

Kasia (wchodzi z dwoma listami w reku). A to prosze
panienek, listonosz przyniést dla panny Andzi i panny
Geni.

enia, Andzia (zdziwione). Dla nas? (cliwytaja listy).
izio (ogromnie ucieszony, ale udaje, ze go. listy nic nie
tg). Moja Kasiu, dajze nam juz podwieczorek —
: to juz czwarta dochodzi.

asia. Ale gdziez tam, zegar sie spieszy — na pod-
rek jeszcze czas.

juzio. Mnie inne zegary nic nie obchodzg (z wyra-
znym naciskiem), a na tym widzicie przeciez wszyscy, ze
czwarta za pie¢ minut. (Kasia icychodzi).

" SCENA 4.
Ciz sami procz Kasi.

Andzia. Eh, tobie zawsze tylko jedzenie w gtowie,
ot zobacz lepiej, jakieSmy listy dostaty.

Jozio (silac sie na obojetnosc). Wielka rzecz listy, na
prima aprilis — pewnie jaka$ niemadra kolezanka ruszy-
ta konceptem.
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Genia Wocale nie! moj list z Czestochowy, ja tam nie
mam zadnych kolezanek.

Andzia. A méj z Lublina — nigdy tam nie bylam
i nikogo nie znam.

Leos. Ale otworzciez i przeczytajcie, co w nich jest;
ogladacie tylko po wierzchu. 1

Genia. Bo chciatabym zgadng¢ po adresie kto to
pisze, (otwiera list).

Jozio (na str. patrzac na zegar).
przeszio!

Genia (Smiejgc sie czyta). Prima aprilis — nie czytaj
bo sie pomylisz! przepraszam za koncept stary, ale jary!
(méwi) — No, nie bardzo sie wysilit na tres¢, ale cieka-
wam doprawdy, kto mi to przystat?

Andzia (Smieje sie czytajgc swoj list). Moj jeszcze lep-
szy: Z przeproszeniem wielmozne panienke; niech wiel-

Juz cate pie¢ minut

mozne panienke nie czyta bo nima co. Rzyczliwy Kac-
per.

Leos. No, ten sie przynajmniej podpisat, chociaz
pseudonymem.

Jozio (na str. patrzac na zagar). Juz prawie kwadrans!
jak mame kocham, godzina jak nic przejdzie, i wygram
zaktad.

Genia. Ale to przeciez szczegdlne, zeSmy wszyscy
troje dostali dzi$ listy z r6znych stron $wiata i ani wiemy
od kogo.

Andzia (przypatrujac sie kopercie).
ktadniejszy!

Leos. U mnie nawet Il pietro napisane (przypatruje
sie kolejno kopertom). Pismo coraz to inne, tonie jedna
osoba adresowata.

Jozio (Smiejac sie). A to dopiero sprytna uwaga! Jak-
zez mogta jedna osoba pisa¢ odrazu z trzech miejsc —
paradny jestes!

Leo$ (skonfudowany).
witem sie.

Genia. J6zio ma racye.

Jozio (z przechwatkg). Bo J6zio ma zawsze racye! nie
w ciemie bity, (z naciskiem), nie dalby sie tak pierwszej
lepszej pensyonarce w pole wyprowadzic, jak ty.

Genia. Kiedy ci powiadam, Zze to nie zadna pensyo-
narka pisata, to nie jest kobiece pismo.

Leos (uderzony naglg myslg). Czekajcie, czekajcie!
dajcie mi swoje listy (poréwnuje ze swoim). W.iecie, to
szczegolne! cho¢ na kopertach pismo catkiem odmienne,
ale tu w listach dosy¢ podobne — tak sie zdaje, jakby je
tylko z umystu zmieniono.

Jozio (niekontent z uwagi Leosia). Leo$ znéw bedzie
twierdzit, ze te listy, z trzech réznych stron $wiata, jedna
osoba pisata. Mo kochany, popatrz najpierw na mapie,
ze t6dz dosy¢ od Lublina daleko; watpie, zeby kto$
tak blyskawicznym pociggiem objezdzat kraj dla przyje-
mnosci zaintrygowania was.

Anfdzia (zartobliwie). Ej, Joziu, nie wojuj mapg, bo
znowu co$ zwojujesz (obie siostry $miejg sie).

Jozio (obrazony). W.cale niesmaczny koncept.

(d. n))

Adres jak najdo-

No tak, prawda, nie zastano-
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KILKA SZTUCZEK Z JAJKAMI.

Za tydzien mniej wiecej, starodawnym zwyczajem,
bedziemy sie dzielili w kotku rodzinnem jajkiem Swigco-
nem. Na ogo6t w czasie Swigt Wielkanocnych jajko,
zwihaszcza na wsi i u ludu, gra wazng role w czasie uczt
i zabaw. Nieraz pisaliSmy juz w Wieczorach o réznych
sposobach farbowania jaj i podawaliSmy rézne wzory
pieknych pisanek. Tym razem wiec wspomnimy tylko
0 paru sztuczkach, ktére mozna wykona¢ z jajkami bez
wielkich trudnosci. Jak naprzyktad przeprowadzi¢ jajko
przez pierscionek? Na pozoér wydaje sie to niepodobien-
stwem bez sttuczenia jajka, tymczasem, jezeli wymoczy-
cie je przez pewien czas w mocnym occie, to skorupa tak
zmieknie, ze daje sie Sciska¢ do woli i wprowadzic¢
w otwor pierscionka, w ktérym znéw stwardnieje, ale juz
w innym ksztalcie.

Jezeli jajko potrzymamy trzy dni w occie, a na-
stepnie przez miesigc w soli, to stwardnieje, jak ka-
mien.

Na zakonczenie jeszcze jedna sztuczka, ktorej podo-
bno uzywano dawniej dla przesytania tajemnych wiesci
wiezniom. Atramentem, przygotowanym z galasu, atunu
i octu pisano dos$¢ grubo odpowiednie stowa lub znaki na
skorupie surowego jajka, potem osuszano je na stoncu
i gotowano na twardo w wodzie stonej.

| Po tej czynnosci, wszelki $lad pisma znikat na sko-
rupie, ale litery przechodzity wewnatrz jajka tak, ze mo-
zna byto odczytac je na biatku.

SZARADA.

Drugie z pierwszem wysoko zwykle oceniane,

Miesci sie wposrdd ludzi i w kartach jest znane.
Trzecie z pierwszem zazwyczaj dla niewprawnej reki,
Przy nauce muzyki jest przyczyng meki.

Czwarte z trzeciem, cho¢ nieraz stusznie sie odzywa,
Roéwnie starszym jak mtodszym zawsze przykrg bywa.
Wszystko wyspa w Afryce z znaczeniem niematem,
Od lagdu Mozambickim odcieta kanatem.

ZAGADKA.

Jedna nazwa, dwie postacie.
Jedna sztuczna, druga zywa,
Jedna w zdobnej czasem szacie,
Druga zwykle skromng bywa.
W niejednej rodziny kole,
Stang wnet obie pospotu,
Jedna z nich pyszna na stole,
Druga z nami koto stotu.

Te, co swym pozorem neci,
Na krétko tylko sie ceni,
Tamta w sercu i pamieci
Naszej nigdy sie nie zmieni.
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L AMIGEOWKA
p. Chochlika dla Orta Czubatego.

* W czterech kwadracikach utozy¢ w kazdym
o cztery czterozgtoskowe wyrazy, aby litery
* oznaczone gwiazdkami ztozyty tytut pisma.
* Znaczenie wyrazow: 1) Jeden
<< _ _ . z zywiotow. 2) todyga roslin
*o drzewiastych. 3) Mieszkaniec
* Afryki pot. 4) Nazwa dawnych
* narad ludowych.

o 5) Pora roku.

6) Miasto w gub. Kalis- O

kiej. 7) Instrument mu- o
zyczny. 8) Miasto wGrecyi. o ,
9) Nazwa pisma dawnych

Stowian. 10) Skroplona mgta. 11) Ga- Ce
tunek soli chemicznej. 12) Kanat facza- oL
cy dwa morza. 13) Kwiat z rodz, lilio-

watych. 14) Panstwo w Indyach. 15)

Imie krolowej. 16) Doptyw Sekwany.

LAMIGEOWKA LITEROWA.
utozyta Zosienka.
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Z rozrzuconych tych liter utozy¢ znane przystowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru. 12-go.

Zagadki-. Narcyz. ¥
*)  Wedtug mitologicznej bajki syn Cefiza i Liriopy, kto-
remu wrézbita Tirezyasz przepowiedziat, ze dotad tylko zy¢ be-
dzie, dopoki nie zobaczy swej wiasnej postaci, co Sie tez spel-
nito, kiedy Narcyz ujrzat siebie w wodzie leSnego strumienia.
Narcyzy u starozytnych pogan nalezaty do kwiatow zato-
bnych. !

tamigtowki kropkowanej:

Cnota tak jest bogatg nie moze wzig¢ szkody,

Ani sie tez oglada na ludzkie nagrody;

Sama ona nagrodg i ptacg jest sobie.

I krom nabytych przypraw Swietna w swej ozdobie.

(J. KocklInowski.)

tamigtéwki w kwadracie:

S ar ag s s a
c Z a r n y 1 a s
F L AIDDar i 0 n
A n t J 0 ¢ h i a
A nt 0N i Us z
K a !l e dOn i a
F 1 0 r e n C y a
C 0 0 k 0 W a H i
Andr 0me d A

Szajnocha.
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Metagramu:  Kwiat, $wiat.

Skrzynka do listow.

Czesiowi Post. W Bend. Zyczenie twoje bedziemy mogli spet-
ni¢ i to bardzo chetnie, ale dopiero po otrzymaniu pozwolenia,
o ktérem wspominasz. O dalsze listy prosimy.

Powiastke Nijany drukowa¢ nie bedziemy, pisana jest za-
nadto sucho, stylem bezbarwnym, pomyst jednak bardzo dobry.

Biata Wronka wiele razy jej przyjdzie ochota, pisywa¢ moze
do Redakcyi. Mite wasze odezwy witamy z przyjemnoscia.

Bury Kotek w konkursie na kaligrafie udziatu wzig¢ nie mo-
ze, skoro ma lat 12-cie.

Dobre rozwigzania zadan, jak rowniez zadania wiasnego
uktadu nadestali: ~ Stasia L., Maryla Kos, Szarotka, Bury Kotek,
Teklunia L., Jadzia M., Céra Mazuréw, Marzycielka, Malina, Iskier-
ka, Kaliszanka, Jadzia K., Gucia M., Zawierucha.

Adres, o ktory zapytuje Pogon jest nastepujacy: gub. Gro-
dzienska, pow. Kobrynski, st. p. Antopol, wies Hruszowa.

Wiochnie z pod Opoczna za wierszowane zyczenia na pierw-
szy dzien wiosny, ktore jaskdtkom daje hasto do powrotu, bardzo
dziekuje, a ze: ,,nie zapominam o tem. ze tesknisz za mym Swier-
gotem” z odpowiedzig pospieszam. Pismo twoje bardzo mi sie
podoba i radze szczerze, by$ do konkursu staneta, obawy twoje
sg zupeinie ptonne. Obszerniejszej odezwy oczekuje i przyrze-
kam zupelnie szczerze i otwarcie napisa¢ ci moje zdanie.

Juz po napisaniu zesztotygodniowej korespondencyi przy-
szedt twoj pierwszy list Chochliku, drugi przed chwilg otrzyma-
fam i za oba razem dzieki ci sktadam. Brzegi Dniepru opisate$
bardzo barwnie i zajmujgco, nie poskapisz mi i dalszych opi-
sow, na ktore czeka¢ bede. O tamigtdwki twoje zapytam sie
w Redakcyi.

Dla Orta czubatego — Chochlik za mojem posrednictwem
pozdrowienia przesyta.

Fryga nie podata ani nazwiska, ani adresu, wiec nie mozemy
jej posta¢ zagubionych numerdéw i ksigzeczek, o ktore prosi. Za
kartke z Nicei bardzo dziekuje, nie fruwatam tam zima, bo nie
boje sie naszego mrozu i $niegu. Przysytaj nam adres co naj-
predzej, a bedziesz miata ksigzki i numera Wieczoréw. Ninia U.
moze pisuje do mnie, ale nazwiska nie podaje, a nie wiem ja-
kiego uzywa pSeudonymu.

Mewie Z nad Noteci. Skiadke na jubileusz Sienkiewicza
przyjmuje nasza Redakcya, majgc liste, na ktdérej zapisujg sie
miejscowi i wpisuje sie nadsytajgcych skladki. Listy te beda
pozniej oprawne w album, ktory zostanie ofiarowany jubilatowi.
Mapy starozytnej do nabycia w Redakcyi nie mamy.

Sercu Prawemu. Kto zaptacit za was prenumerate za Wie-
czory — nie wiemy, prenumerata optacona jest za caly rok. Po-
ufata nazwa ,Jaskotki,” jest mi bardzo' mitg i zawsze prosze,
by mnie moje korespondentki tak nazywaty. Zaginiony numer
wysytamy.

Basia L. Smiato do konkursu naleze¢ moze, przy sadzeniu
pisma wiek ma sie gltdwnie na wzgledzie, a kto dopiero od pét
roku nauczyt sie pisac, od tego wiele wymagac nie mozna.

[o3soneHo LleH3yporo. Bapwasa 17 Mapta 1900 r.
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Przedostatni list Guci M. rnusiat zagina¢, kiedy nan nie od-
pisatam; listy twoje bardzo ludie

Czy Szpak Z Bern, gaju nie’'umie jeszcze sam pisaC po pol-
sku, czy tez leniuszek doradzit mu poprosi¢ nauczycielki Francu-
ski, by za niego napisata, bardzo jestem ciekawg? Dwa pierwsze
sposoby rozwigzania tamigtéwki z roku 1900 sg dobre, a trzeci
mylny.

Lubianej.  Znowu list od ciebie, mity i pozadany, lecz tro-
che rozwiany. Poczekaj troche! nie mozna odrazu samej rzucac
kwiatéw z ,wozu swych mysli i uczuc¢,” trzeba wpierw zbieraé
te, ktore inni starsi i wytrawniejsi rzucajg, wybierajac je umie-
jetnie, bo nie wszystkie bywaja prawdziwe; moze pozniej i w two-
im ogrodzie zakwitng prawdziwe kwiaty. W czytaniu powaznych
rzeczy radze trzymac sie sposobu, ktory ci twoj wihasny rozum za-
leca, ale zapisywanie wybitniejszych ustepéw bywa zawsze bardzo
pozyteczne. W przedmiocie, o ktorym wspominasz, jest rozprawa
Orzeszkowej.

Ucieszylam sie serdecznym przypiskiem Brzozy placzacej
w liscie siostrzyczki, a zarazem pochlebita mi obietnica 17-0
letniej staruszki, ze pragnie naleze¢ do grona mych korespon-
dentek. Prosze cie tylko donies mi w liscie nastepnym co$
wiecej 0 Sobie, swojem otoczeniu, gustach i zamiarach, aija
z dtuzszg odpowiedzig wystgpi¢ bede mogta.

Mary L. Dziekuje ci za przystanie nam adresu panny Lu-
dwiki Z., wiasnie przed paru dniami byta w naszej Redakcy; opo-
wiadala o tobie, serdecznie wspominajac mitg uczenniczke. Nie-
chaj nowy Kierunek nauk i nowe otoczenie, w ktérem Sie znajdu-
jesz, nie wptynie na zmiane naszego stosunku. Pisuj do mnie
rownie szczerze i otwarcie jak dotad, pytaj o co zechcesz, dono$
o0 postepie w naukach, o ksigzkach, ktore czytasz i nie zapominaj,
ze cie uwazamy za naszg dawng i dobrg — matg przyjaciotke.

Od Zawieruchy tamigtowke odebratam i oddatam w Reda-
kcyi, ale nie robili mi wielkich nadziei, aby pomieszczong byta,
sprébuj napisa¢ coskolwiek trudniejszego.  Powie$¢ ,,Pojednani”
nie skonczy sie jeszcze tak predko, nie stanie sie jednak wedtug
twego zyczenia, by trwata rok caty. Wesoto pisane lisciki, kto-
remi mnie obdarzasz, bardzo lubie otrzymywac.

Dziekuje ci kochana Sniezyco, ze w chwilach tak bolesnych,
ktore przechodzisz, nie zapominasz o mnie i dajesz dowody twej
serdecznej pamieci. Niech cie Bdg pociesza i opiekg Swa Swie-
tg otacza.

Od Czarnego Zuczka marki, jako nalezno$¢ za postana ksia-
zeczke otrzymatam i wreczytam komu nalezy. Bardzo to dobrze,
ze podczas nieobecnosci nauczycielki i niezdrowia mamy, zajmo-
watas sie tak gorliwie miodszg siostrzyczka, wprawdzie spetnia-
tas tylko swoj obowigzek starszej Siostry, ale niestety nie wszy-
stkie twoje rowiesnice zajmowac sie lubig mtodszem rodzenstwem.
Matej Janince dziekuje bardzo za list pisany otowkiem, literki sta-
wia réwno i dobrze, ucatuj ja ode mnie.

Przyjaciotce St., poniewaz dajesz mi kilka pseudonymoéw
do wyboru, wybieram Jedynaczke i Z tym podpisem listu naste-
pnego oczekiwac bede. Wierzaj mi, ze dla was wszystkich row-
nie serdeczne i przyjazne zywie uczucia, a odpowiedzi do otrzy-
mywanych listow stosowa¢ musze.

Dla braku miejsca w dzisiejszym numerze na listy Trzech
Rybek Wislanych, Wiochny, Kaliszanki, Szarotki i Iskierki z jedng
spiesze odpowiedzig. Wszystkie jestescie nowemi korespondent-
kami, ktore witam serdecznie i radosnie. ObdarzytyScie mnie
krotkiemi liscikami, nie chcac wiec kilka razy powtarzac jednego
i tego Samego, odpisuje wam jednocze$nie, a mam nadzieje, ze
kazda z was da mi sie pozna¢ blizej i wtedy kazdej oddzielnie od
pisywa¢ bede mogta. Tymczasem przesytam wam serdeczne po-
zdrowienia i zapewnienia szczerej zyczliwosci, jakg zywie dla ko-
chanych czytelnikéw i korespondentow moich.

Jaskotka.

W drakami Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



